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Your user manual and QR
code

Please be sure to
carefully read this
manual before using this
product. This ensures
that you are getting the
most out of your product.

Please scan the QR Code
to access the multilin-
gual user manual via the
product web page.

For user instructions in your language, please visit www.rega.co.uk and go to the
download section of your chosen product page.

o oblenlr Je nstrctons au ulisateurs dans vote langue,veullez vier
t vous rendre dans la section téléchargement de a page de
Vtteprodut o

Important information

English
Service - With the unit disconnected from the mains, clean only with a micro fibre
cloth (ightly damp if necessary). Do not remove any coverings; there are no user
senviceable parts inside. If the unit performs erratically or emits smoke or odour,

disconnect from the power supply and take it to a qualified service technician.

Lifetime Li y - Every product d bled

Dutch - Nederlands.
‘Onderhous - Koppel het apparaat altijd los van de stroomvoorziening alvorens
onderhoud te plegen. Reinig het apparaat met een microvezeldoekje (licht vochtig,

indien nodig). Verwijder nooit de behuizing of
er de ‘door de gebruiker on-
derhoud aan kan Is het unctioneert

i tiidens het gebruiken koppel het dan

onmiddelijk los van het apparaat naar

in the UK to the highest
defects. This not

tear, or parts that
failure to follow.
the Rega recommended guidelines in the product manual may invalidate the
warranty. Due 1o local laws, warranties may vary by country in which units are
sold. Please contact your Rega retailer or distributor for warranty details. Your
statutory rights are not affected. Please do not dispose of the product packaging.
“The original packaging must be used if returning a product to your dealer o
distributor for inspection or repair. Please visit the homepage of www.rega.co.uk
for further warranty detalls.

Safety Instructions - Do not use this unit near liquids or expose to moisture. Do
notuse near sources of heat such as radiators, vents, stoves, or candles. Ensure
adequate ventilation around the product, at least 10cm in al directions, and avoid
placing the unit on soft surfaces such as long carpet and fabric. Do not open the
product enclosure or force objects into openings in the unit. Place the unit on

a fixed level surface where it will not fal ortip. The unit should only be used in
moderate climates between 5°C (41°F) and 35°C (95°F). Keep packaging material
and smalpiees outof reach of chidren. Unplug th povier supply it unit

L ie - Elk product dat we maken, is in het VK ontworpen
en g norm. tige
dekt geen slitage of

of gebrek aan het
volgen van de ereucen ncMIunen e pmumhanmmmg van Rega, kan

verschilen erand waarin eenhodenworden verkocht Neet contoer op met uw
ler voor uw garantie. Uw statutaire
hiet sangetast G001 t weg. De originele.
verpakking moet gebruikt worden, wanneer een product geretourneerd wordt naar
‘uw leverancier of verdeler voor controle of reparatie. Bezoek de startpagina van
‘W rega.co.uk voor meer informatie over uw garantie.

het apparaat uit
Houd het apparaat ut o buurt van Ritebromen z0als tadatoren onIuChtinge:
roosters, ovens of kaarsen. Gebruik het product alleen in ruimtes met voldoende
ventilatie en zorg ervoor dat er tenminste 10cm ruimte vrj bift aan alle zijden van
het apparaat. Zet het apparaat niet op zachte oppervlakken, zoals hoogpolig tapiit
en andere weefsels. Verwider de behuizing van het apparaat niet en steek geer
objecten in of door de openingen van het apparaat. Plaats het apparaat op een sta-

is unused for extended periods of time.

biel en het niet van af kan vallen of kan kantelen. Het apparaat

mains disconnect device. The socket outlet should
equipment and be easily accessible.

moet in een gematigd Kiimaat met een temperatuur tussen
5°C en 35°C. Houd het

en
threr im kinderen. Koppel het apparaat & g als het

DowrioadBereiondo ot 2 dom von e gowinien roduts periode niet zal worden gebruik.

Servis - Kad je jedinica iskljuéena iz elektricne mreze, Gistiteje samo krpom od
Puoi Gusosu sezione (o potrebi
Download della pagina del prodotto scelt unutrasnjosti nema difelova koje korisnik moze servisirat. Ako jedinica radi ne- Huolto - Irota laite verkkovirrasta ja puhdista se vain pelkélla mikrokutulinalla

pravino il spusta dim i mir joka voi tanvitiaessa olla Ala irrota kansia - laitieen sisalla ei
Para encontrar las wky servisnom tehnicaru ole kiyttajin osia. tavalla,
e oo s dsscrges ncoma 1 oAt due el tai h ta se virtalahteest |

proiz

Para instrugses do utiizador no seu idioma, visite wwwrega.co.uk e entre na sastavijen u Ujedinjenom Kraljevstvu prema najvisim moguéim standardima. Einikiinen rajf Kaikii tuotteet ia
Seceso de transferéncias da pgina do produto escolhido 0vo jamstvo poksiva potvrdene nedostatke u proizvodnji. Ovo jamstvo ne pokriva ooty rkeimpien

Ga voor verdere instructies in uw taal naar www.rega.co.uk en vervolgens naar de
downloadsectie van de productpagina van uw keuze.

Find brugsvejledningen pa dit sprog ved at ga til www.rega.co.uk og fortsztte ti
downloadafsnittet pa siden for det produkt, du har valgt.

For bruksanvisning pa ditt sprak, besik www.rega.co.uk och ga tll nedladd-
ningssektionen pa din valda produktsida.

Instrukeje uzytkowania w danym jezyku s dostepne na stronie www.rega.co.uk,
‘gdzie mozna sciagnac czese strony, kisrej dotyczy wybrany produk.

za k kiidite na odjeljak
e stranice proizvoda po vasem izboru

Tia 0Bnyisq PGS 07N YAG00a GG, EMIOKEPTETe T0 Wi rega.co.uk Ka
i o i ot oehisa £

habanje i dijelove koji se smatraju potrognim materijalom. Sve neovlastene
izmjene ili nepostivanje preporucenih smjernica tvrtke Rega u priruéniku proizvoda

kor
karsent ok ket v senst vl oseoveeon Ton 6 s svamomaets
kulumista eiké osia,joita pidetaan kuluvina. Vanuu“amanﬂmat muutokset ja

jamstva
ozemil ojojseeni pods. 28 pojeincst oamstvu Konskirais 5109
itributera tvrtke Rega. Vaga zakonska prava nisu ugroZena. Nemojte

ako proi
wracate svom trgoveu i distrbuteru na pregled i popravak. Postit interetsku
stranicu wwwrega.co.uk za detalje o jamstvu

tekuéina niti e izlagati
iati Ne korstite u bzl izvora toplin kb 1o s radiator ventlacisk oo,

LB takuun Tkuu vl valhdel lieen myynimoasta Tippuen patlisen
eella takuusta leenmyy-
At akeae ekl o e valahsos et ek A v
or 3, jos

ai Katso lisatietoja
takuusta osoitteesta wwverega.co.uk.

Turvallisuusohje

- A kit ltetaehel nestes tl st i kosteudele

pedi i svijece. ) i

rmane 10¢m iimanvaihto-
usvim smjerovima, e jedi aukkoja, helloja tai kyntiloita. Varmista, " uoteen ympa on it

S tapi kanina Ne ohvarate ugite brovoda e Qe na i e e (vhintaén 10 cm

anotenajediil Postateeinic naflan e povrin o e pas I o vancaali k8 wvas ustoonotloa

Jedinicu treba koristit

idmatskin wjeima

tai tyonna esineité Tatean sukoin. aset ane gl ja suoralle pinnalle, jolta

ey 30 (41 F) 1360 (95 B Drote mtrial

Kendi dilinizdeki kullanici talimatlan igin wwwirega.co.uk adresini ziyaret edin ve
segtiginiz irin sayfasinin indirme bslimiine gidin.

Kayttéjan ohjeet omalla kielellzsi I6ydéi vierailemalla osoitteessa wwwirega.co.uk
ja menemila valitsemasi tuotteen latausosioon.

necele Yorist dule wijeme.
Kabel za napajanje sluzi kao ureda za Iskljucivanje i mreze. Utignica se stoga
treba nalaziti u bizini opreme i bit ako dostupna.

Czech - Cestina

vihradné 2a pouZiti utérky z mikrovidkna (v pipad potieby Ji mimé navhcete

e voi kaatua. Laitetta saa kayttéa vain leudossa ymparistossa,
jossa lampotila on 5 °C (41 °F) - 35 °C (95 ° r) Pida pakkausmateriaalitja pienet
osatlasten ota virtal pitkian
aikaan. Verkkovirran siksi
sijaittava helposti tavoitettavassa paikassa lahella laitetta

French - Frangais

tout dabord appare

Neodstranujte 24dné kryty. Nenachazi se pod nimi 23dné.

Afelhasznaloi Tt Ia
o3 50K webolda, 65 pjen a vaassiot trmeK I e szakasndb.

kalba rasite ap:
Dzsmnkm produkto atsisiuntimo skyriy.

co.uk i pereikite j

in 8, vizita www.ega.

couuk i paginii

Pro uzivatelské pokyny ve vasem jazyce navstivte www.rega.co.uk a piejdéte do
sekce pro stazeni na strance vybraného produktu,

The exclamation point within an equilateral triangle is intend-
ed to alert the user to the presence of important operating
and maintenance instructions in the service literature relevant
to this appliance.

The lightning flash with the arrowhead symbol within an
equilateral triangle is intended to alert the user to the pres-
ence of un-insulated ‘dangerous voltage' within the product's
enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute a
risk of electric shock to persons

tservs.
ngj 4pach, odpojte napajeci zdi
kvalifikovanému servisnimu technikoui,

Dozivotni omezend zéruka - Vechny produkty, které vyrbime, jsou navrhovany
‘amontovany ve Velké Britanii v nejvy&&im mozném standardu. Tato zéruka kryje

douxa e humide i nécessare)
Ne retirez aucun couvercle ; Iapparw\ e contient aucune piéce nécessitant
un entretien. Si [appareil se met a fonctionner de fagon llregullere oua
dégager de la parun
technicien qualifi.

GaranieLiitée & Vie: Chaqueprodut que nous abriguons st concu et
blé

I zéruka j anina
uEsthy spotiebni material

Cette

pravy nebo nedodrzen postupd doporucenych v manudlu k produktu maze mit
2a nésledek zrusent platnosti zéruky. Vzhledem k riznorodosti mistnich zékond
se mohou zéruéni podminky lisit pode zemé prodeje zarizeni. Podrobnosti o

ne couvre
pas fusure, ni |

parla Rega dans
le manuel du produit peut entrainer Fannulation de la garantie. En raison des lois

Zéruce vom sdell prode y Rega. Vase
zakonnd préva j V pip

produktu p

pravy J pouzit rugnim podminkém
najdete Enosti na uk

Bezpegnostni pokyny - Toto zafizeni nepouzivejte v blizkosti kapalin a nevystavu-
jte je vikosti. Nepouziveite v biizkosti zdroj tepla, napfiklad topen, priduch,
Kamen nabo sw2ek. 2t adeuitd ool klem prock, lespot

povichy, ako jsou

locales, | arier selon le pays dans lequel les unités sont

les détals de la garantie. Vos droits statutaires ne sont pas affectés. Veuillez

ne pas jeter femballage du produit, Uemballage dlorigine doit étre utlisé si vous
renvoyez un produit & votre revendeur ou distributeur pour une inspection ou une
réparation. Veuillez consulter le site Internet de wwiw.rega.co.uk pour de plus
‘amples informations sur la garantie.

Consignes de Sécurité - N'utilisez pas cet appareil a proximité de liquides ou
dans un endroit exposé & fhumidité. Ntiisez pas cet apparel & poximité de

napriklad koberce a latky. Zatzentanl
atvoru zafizeni. Zafizenl umistte na fovny povich, kde mu nehrozi prevezenf ani
pad. Zafizeni by mélo bjt pouzivino pouze v mimém prostiedi s teplotou mezi §

des conduits, des
bougies. Ménagez une ventiation suffsante autour du produt, au moins o

“C (41 °F) a 35 °C (95 °F). Obalovy material a malé dily udrujte mimo dosah deti.
Pokud zafizeni nebudete delsf dobu pouzivat, odpojte zdroj napéjen. Jako zarizeni
y P

el sur des
dutissu ou un tapls Nouvrez pas le boitier du produit et insérez aucun objet
deforce dans e ouvetures e présente {apparel,Instale [apprel ur une

pro odpoj i méla
nachazet v bizkosti zafizent a méla by byt jecnoduse dosatitelns

Danish - Dansk

fugtig om nadven-
0 md siramiorsyningen fakaslat, Flam ingen afbekiedningeime.Der r Ingen

rugeren. spiller ujzevnt
eller udleder rog eler lugt skal stromforsyningen frakobles, og pladespilleren skal
indleveres tl en kvalificeret servicetekniker.

Begraenset ivstidsgaranti - Samtlige produkter, vi fremstillr,er designet og
samt Stobrtnolen i hecbokd 1) den st ulige tandard Derve garsdt
deekker bekrazftede

0l ne risque ou de se renverser, Uappareil
ot e st sous des températures termpétées, enre 5°C (41°F) et 35°C (95°F),

des enfants. Débranchez appareil e la prise de ourant o vous v e pas
pendant de longues périodes.

German - Deutsch

Pflege - Das Gerét von der Stromversorgung trennien und nur mit einem
Mikrofasertuch reinigen (leicht angefeuchtet, falls erforderlich). Nehmen Sie
keine Abdeckungen ab,. Es sind keine Teile enthalten, die vom Benutzer gewartet
werden miissen. Lauft das Gert unregelmaig oder entweicht Rauch oder ein
Geruch, trennen und bringen

or betragtes som forbrugadels Enhver uauionserel snring ellr manglende
overholdelse af de af Rega anbefalede retningslinjer

medfore, at garantien bortfalder. P4 grund af okale lovgivninger
variere alt efter det land, akt din eller

L i e - Jedes Produkt, das wir herstellen,
wirdin nach den un

distrbutor for at f& oplysninger om garantien. Dine rettigheder, som er vedtaget
ved lov, pavirkes ikke. Du mé ikke smide produktemballagen veek. Den originale
ndes, hvis du retumerer et produkt tl din forhandler eller dis-

CAUTION

Risk of electric shock

do not open.

ributor med henblik pa inspektion eller reparation. Besog venligst hjemmesiden
wwwi1ega.co.uk for yderligere oplysninger om garantien

~Brug kke vassker, og
st dn e gt 10 ke pladesplere nrecenaf ek
som radiatorer,
enieten g pladesilerer | mincet e ol etningeroq undgd

ATTENTION

Risque de choc

electrique ne pas ouvrir.

bl undereg somtepperog ot i e

g for
Place ladospdlrenpit las! J&vm undeiag e dn ke felde S vippe,

Hold
emha\\agemalena\e( og ‘i el v s bon. Fakon! slwm!orsynmgen hvis
pladespilleren ikke bruges i lzngere tid

bestatigte
Garantie gilt icht fi Teile, die als gelten
Jedwede nicht autorisierte Anderung oder Nichtbeachtung der von der Rega
emplahenen Rehiiien im Produdhandbuch K zum Elschen cer Garatie
fihren. Aufgrund
Land, in dem die Produkte verkauft werden, variieren. Bitte wenden Sie sich an
Ihren Rega-Handler oder -GroBhéndler, um Einzelneiten zur Garantie zu erfahren.

Reparatur an

thren Handler oder GrofShéndler zuriickgeben, misssen
verwenden fir weitere
Informationen zur Garantie.

Sicherheitsanweisungen - Dieses Gerat weder in der Nahe von Flissigkeiten
verwenden, noch Feuchtigkeit aussetzen. Nicht in der Nahe von Hitzequellen, wie
Heizkdrpern, Liftungsschiitzen, Ofen oder Kerzen verwenden. Sorgen Sie fir eine
geeignete Luftzufun rund um das Produkt, mindestens 10cm in alle Richtungen,
it auf stellen, wie auf lange
Teppiche oder Stoffe. Das Produktgehause nicht ffnen und keine Gegenstéinde
mit Gewat in die Offnungen des Gerates stecken. Das Gerdt auf eine stabile ebene
Oberflache stellen, wo es nicht herunterfallen oder umkippen kann. Verwenden Sie
das Gerat nur in gemaigten Klimazonen zwischen 5°C (41°F) und 35°C (95°F).
und Keine
Kindor aufoewaren. Den Netseckersna, fal 4o Gorh oot dnen Angaren
Zeitraum nicht verwendet wird




et finns inga.

Greck - EMnvucé Elinik) Polish - Polski Swedish - Svenska

Séppi - Me T ¢ T i Fontaktenucragen ur viggutaget. engtrendastenheten med en
orowe oo e vt g 9Pt T sivau 2ka z mikrofibry - Nie wol

anapaiTTo). Mny Gelar som kan underhéllos v anvandaren. Om enheten fungerar oregelbundet eler

EOLTEIKG 00 va HMOPOYY va ETUCKEUATTOUY ab Tov pHOTT. EQY N povesa
AELToUpYSi QKAVOVIOTa f| EKTERMEN KATVO 1] 0O}, AMooUYBETTE T Ao TV
TapoX] pEdATOS Kal MapadoTe TV o

uzytkownika, Jesli urzadzenie dziala nieprawidiowo lub wydziela dym b nepry-
je od zasilacza i pr

P
i serwisowemu

£Xe oyeiaoTe Kat ouvappoAoynei oTo HvwpiEvo BAsiAeto abpiguva e T
/s ! !

pracowy-

‘om det kommer rok ur eller det lukter frén den ska man ta ut den ur nétaggregatet
och ta med enheten till e kvalificerad servicetekniker.

Begransad vstidsgarani- Vare produk v lerar ar med et mijiga stand-
er bekraftade

cker ge eller delar
dif

wany i skladany w Wielkiej Brytanii modme 2 najwyzszymi Sondaraam Niniejsza
jukcyjne.

I E tt lolla

3 instrukc obslugi,

H KanbTTE GBopEQ ani czesc,
1 €apri avaoa. T 2
f abovagiia TipnoNG Tw an6 m Rega
B o mpoid va éxouv s i 6ni w zlenoseladira, w i sraedavane s uzadzenis

o5 MoTEREGRA TV aKipLUGN TG SYYONTS, Adyw TG TomKG VojoBesias,
OLEYYUAGELS EVBEXETaL Va BIaQERODY QVAROYa E T X&PA TAONG TwV
HOVGb. [1Q AETITOREPEIES OXETIKE IE TV ey

Aby u prosimy o kontakt ze

MavorwAm i Tov Giavopa g Rega. Ta vopua SIKAIGHATA 0aG Sev aiyovra.

Prosimy Zwrot
prodult do desera ubdystybutors w cel wikonania praeglady b napravey

Pa T ond ke
produkten sits. Kontakta din Rega-sterforsajre ellr-cistributor angaende
information om garantin. Dina lagstadgade ritigheter péverkas inte. Kasta inte

rt 3 a urav
en produk till din terforsaljare eller distributor for kontrolleller reparation. Besok
hemsidan for www.rega.co.uk for ytterligare information om garantin.

op ou mpoi6vToS. H apxwii mpé musi od Wiecej - Anvaind inte enheten i nérheten av véitska eller i den
a i an reoiovtos o dotyczacych gwaranci znajduje si¢ na stronie wiw.rega.co.uk. kan utséitas for fukt. Anvind den inte i naheten av varmekallor som element,
g virmeventiler, spisar eller stearinljus. Se tll at produkten har god vem-lauan med
oK Y EPIOODTEPS AERTOREPELSS YETIKG i TV aYYonon ieczer i wystawiac minst 10cm sidor samt
90 igoci. Nie uzywac go pla takich, jak grzeiniki, ikt underag somtocka matioreler tygr Oppna nteproduktens holle aler
1 0 povasa pnv : i Wokol pr tvinga in foremal yta dér
TV SKBETETE OE LYPATIQ. MN XPNOLIOOIEITE TN BOVASA KOVTd O TNYEG dukty, Gen e an i e e o ompall Eavcon ke endat amvineoe mttiga
8EpUOTNTaG, OTLG KAROPIPER, ASPAYWYOUS, OOHTES i Kepid. E€aopaNiore Kierunkach. Unikac takich Kiimat mellan 5°C (41°F) och 35°C (95°F). Hall forpackningsmaterial och smédelar
£TapKi] £EGEPIONS Yipu A TO MPOTOY, ToUAGXIOTOY 10 cm po Ghes TG thaniny. ¢ 3 wtom réckhill for barn. Koppla bort nétaggregatet om enheten inte ska anvéndas
KU aOYETE TV ToNoBETIaN TG i dojego s twardej, rownej under en léngre period.
empdveiec ahid kat o€ bpdoy powierzchni, z kid o P
B o ¢ wyl Turkish - Tirkge
avouyaTWY TG HOVdBac, TOMOBETATTE TN JovaSa edviy o oTaBER 0 5°C do 35°C (od 41°F do 95°F). Opakowanie i pranden carakian fiber bezle (gere-
£ninEdn EMQAVELD OTIOU eV KIVSUVEVE aN6 TTwor i avaTpomn, H povdsa s 1. Higbir kapag icind
TIPENEL va XPNOIOTOLEiTal p6vo 08 PETpIA KAIKATA PETAED 5°C (41°F) kat przez diuzszy czas, odlaczy¢ zasilacz. kullanici tarafindan bir

35°C (95°F). GUAGOOETE T0 UAIKG OUOKEUAOIAC KAl Ta pIKPG KOPUATIA pakpId
and naibid. ATOOUVBEETE TNV TApOXI] PEUUATOS EQV 1 HOVGEA BV TpoKELTaL
VA XPNOWOTOUIBE Y1a peyaka XpoviKa BuaoTraTa. To KaAwbio MAEKTPIKIIG

Portuguese - Portugués

TPOpoSosiac AELToupYEL WG GuaKEv

Qg ex ToUToV, N Mpiga MpENEL va o Kt va eivat
6KoAa mpooBaciyn.

Hungarin - Magya

b aryhén nedves) mikroszdlas trckendove ositsa méo. Neelteonel
‘semmilyen burkolatot; a készilék belsejében nincsenek a

¥ elektrik baglantisin
kesin ve yetkilibir servis teknisyenine gotirin.

vizelhes alkatrészek. Ha a készilék rendellenesen makodi, fustot o P

bocsit ki vélassza le a tapellatésrol, és vigye el a
szerviztechnikushoz.

Kottt lettartam-garancia Minden dlalnk oot terméket oz Egpesit
Kirdlysagban , méghozza a

ligado, utilize
afio). Nao remova as o fixas milr Boyu Sinirh Garanti - Urettigimiz her iiriin, mimkiin olan en yiksek
g : o exstem standartarda ek Krali'a tasaran vemrte ediic By garant, onalanmiy
d um Japar. By ve yip ya sarf malzemesi
funcionamento irregular ou emitir oo ‘odor, desligue-o da rgalan k-psamn  herhangi b
yar o servigo de assisténcia el yapimasiveya Fegatrafmdan iin Kl derlen o mators
A késziiléket a halozatrdl elézetesen levalasztva, kizardlag (sziikség ecersiz kilabili Yerel artlar
ia - fabricamos Gniclen satldg lkeye gore farkk gosterébi, Gaulm aynntian icin litfen
de qualidade bayiniz sal
possiveis. Esta garantia i Litfer balajin atmay. Uriiniin mcelenmesweya onarim igin bayinize
Quaisquer veya distribitoriniize gondevllmesn halinde orijinal ambalajin kullanmaniz
alteragdes no autorizadas ou falha em seguir as diretrizes d nti fazla bilgi icin litfen k

Rega no manual do produto podem invalidar a garantia. Devido as leis locais, as.

szmvonamn Jeen garancia g2 igazolt qyrdsiFbdkat fedezt Jolen garancia,
nem ter agy

Entre em um revendedor da Rega para obter mais

Os seus afetados. Por favor,

taldlhaté, a Rega dtal ajanlott

anyeivek be e e a garancia rvenyielencdéoet vorhaga maga i A

el ervnyek miat o garancid azokban oz orsigokban, ool a észihelet

értékesitk, A garanci
Gjanal. Az

inti. Kérjik,
ne dobu ela Iermek csomagolisit. Amennymen aterméket le\u\v\xsgalal vagy
0 eredei

it abbi részletekért

Iitogasson el a wwwi.rega.co.uk honlapra.

Blzlnnnql utasitasok - Ne hasznja a keszulekel folyadékok kozelében, s ne
116

produto. deve ser utilizada
para Gevaver om prodto o seu evendedor o dsrbudor g nspesdoou

sayfasini ziyaret edin.

Giivenlik
maruz brakmayin. Racyator, hvlandiioa,ocak veva mum i 1 kaynaklarnin
yakininda kullanmayin. Uriinin etrafinda her yonden en az 10 cm olacak sekilde

yeterli gibi

reparagao. Por favor,
sobre a garantia.

n veya
Unitedeki agkiiara
devriimeyecegi sabit ve diiz bir yizeye yerlestirn. Unite sadece 5°C (41°F) le 35°C
(65°F) ras orta scak ki hvalada kllanimali Amblajmalzemelrn
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Regatul Unit mai inalte
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Rega in manualul produsului pot duce la anularea garantiei. Ca urmare a legislatiei
locale, garantille pot varia in functie de fara in care sunt comercializate unitatie.
Perin detli cu privre a garanie,conactati istributorl sau comerciantl cu
amanuntul Rega afect

produsului. Ambalajul original trebuie utilizat daca retuma\v produsul distribuito-
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rega.co.uk pentru mai multe detali privind garania.
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Compliance information

hi¢

Compliance symbols

CE Mark
“This symbol indicates that this product complies with the relevant European

Die Méglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines
Altgeréites besteht bei riicknahmepflichtigen Vertreibern
uer anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerat, das
die gleichen Funktionen erfiillt, an einen

Directives.

— UKCA Mark
o
0
In the UK, please return your product to the retailer. Regulatory Compliance Mark (RCM)
i v Per 47 CFR § 2.1077
’ w skladu Model: Brio MK7
-ionalnie 19/EV.
‘vratite svoj proizvod prodavaéu. Ag‘ﬂ';g‘m", Texas.
Czech - Cestina
+1(972) 2340182
f
u kterého ’ 1wo conditions:
D bol i yr, t, ikke ber bortskaf- o8 15D
f f dets levetid. Udstyret Canada ICES Per
hvordan du bortskaffer elektronisk udstyr. Canada Responsible Party
afval mag oe J5X 4N8
en Richtlijn 2012/19/EU. Voor meer informatie over het afdanken van uw ;;u(;‘::: 23:'0665
of detailhandelaar waar u het product hebt gekocht. ‘support@soundorg.ca
g
e e ol
French - Frangals C
. e
Vous avez acheté le produt.
v Lobersdavriht s sigeme Elektro- und
g Elektronikgerite
Informationen fiir private Haushalte
Greek - EXAvikd (Eliniks) Das Elektro- und Elektronikgerétegesetz (ElektroG) enthiilt
o To oo vy % op eine Vielzahl von Anforderungen an den Umgang mit
16 Twihe Tob. o oci Elektro- und Elektronikgeréten. Die wichtigsten sind hier
Gbppwva pe T\ f n Bryia 2012/19/
EE.Na It Tou -
5 . e 1. Getrennte Erfassung von Altgeriten
Tov poidv. ITo Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind,
, ETuoTpEyT werden als Altgerite bezeichnet. Besitzer von Altgeréten
Hungarian - Magyar haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennt-
E: en Erfassung zuzufiihren. Altgeréite gehéren insbesondere
(oosekel Sletlanar hulladék kszé nicht in den Hausmiill, sondern in spezielle Sammel- und
i

. Kérjik, hogy ‘az Egyesillt Kirdlysag
teriiletén beldl, juttassa vissza a kiskereskedshoz.

talian - Haliano

012/19/UE. Per mag-
giori | rivolgersi

2. Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumula-
toren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lamp-
en, die zerstorungsfrei aus dem Altgeréit entnommen werden
k6nnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle
vom Altgert zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgeréte einer
Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteligung eines

Lithuanian - Lietuviy
Sis simbolis reiskia, kad elektronine ranga, turinti 3} Zenkla, neturéty bit

E zugefiihrt werden.

3. Méglichkeiten der Riickgabe von Altgeréiten
Besitzer von Altgeréiten aus privaten Haushalten kénnen
diese bei den Sammelstellen der &ffentlich-rechtlichen Ent-

dger oder bei den von Herstellern oder Vertreibern

im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen
ich abgeben

si f iner
von mif 400 m? fiir Elektro- und Elektronikgerate

laikui. i .
lik statymy
Direktyvos. e tai,
jsavo
pardavéja,
produkta pardavéju.
Polish - Polski
nie powinien by y
. Zuiytego
Sprastu praepisami krajowymi i
19/0E.

Y uzy:
skontaktuj
w miejscu zakupu produktu.

Portuguese - Portugués
o

sowie diejenigen Lebensmittelgeschéfte mit einer Gesamt-

verkaufsfléiche von mindestens 800 m2, die mehrmals pro

Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten

und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb

g von , wenn die
fir Elektro- und El

nter
Lagev- und

400 m betragen oder die gesamten Lager- und
800 m? betragen. Vertreiber

haben die Riicknahme grundsétzlich durch geeignete Riick-
in zum jeweiligen

‘com a legislagao nacional e com a Diretiva 2012/19/UE. Para obter mais infor-
b

contacte as autoridades locais ou o revendedor onde adquiru o produto.

Endnutzer zu gewahrleisten

Endnutser abgegeben wird. Wenn ein neuies Gerat an éinen

privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige

Altgeréit auch dort zur unentgeltlichen Abholung ibergeben

werden; dies gilt bei einem Vertrieb unter Verwendung von
fir Geréite der

Z oder 4 gemaB § 2 Abs. 1 ElektroG, namlich Wavmeuber'

tréiger", il schirmgeréte" oder ,GroBgeréte” (\elz(ere mit

einer auBeren iiber
Zu einer entsprechenden Riickgabe-Absicht werden
Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt.
besteht die der

Ruckgabe bei der Vertreiber vom

Kauf eines neuen Gerates fiir solche Altgeréite, die in keiner

&uBeren Abmessung groRer als 25 Zentimeter sind, und zwar

beschrankt auf drei Altgeréite pro Geréteart.

4. Datenschutz-Hinweis
Altgeréite enthalten haufig sensible personenbezogene Daten.
Dies gilt fiir Geréte der und
Telekommunikationstechnik wie Computer und Smariphones.
Bitte beachten Sie in lhrem eigenen Interesse, dass fir die
Loschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgeréten jeder
Endnutzer selbst verantwortlich ist.

5. le: i Miilltonne”
Das auf Elektro- und Elektronikgeréten regelméfig abgebil-
dete Symbol einer durchgestrichenen Millltonne weist darauf
hin, dass das jeweilige Gerét am Ende seiner Lebensdauer
getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.

Battery disposal

Batteries may contain substances harmful to the environ-
mem Please dispose of any discharged bat\emes with due
and in with local

electronic recycling guidelines.

Warning: Batteries may explode or leak if recharged, disposed
of in fire, or dissected.

Information geman § 4
Absatz 4 Elektrogesetz

Folgende Batterien bzw. Akkumulatoren sind in diesem
Elektrogert enthalten

Batterietyp Chemisches System
2 Stiick AAA Zink - Kohle

9V PP3

Alkalisch

Angaben zur sicheren Entnahme der Batterien oder der
Akkumulatoren

. Warnhinweis: Vergewissem sie sich, ob die Batterie
ganz entleert ist.

- Entnehmen Sie vorsichtig die Batterie oder den
Akkumulator.

. Die Batterie bzw. der Akkumulator und das Gerét
konnen jetzt getrennt entsorgt werden.



Setting up

The Brio MK7 will work well on most surfaces,
such as a shelf or table, provided there is
sufficient air around the amplifier to prevent
overheating. If using a turntable, magnetic
interference can be avoided by positioning the
amplifier as far away from the cartridge as the
tonearm lead will allow. It is recommended not
to stack other hi-fi equipment directly on top of
the amplifier. Never place it on fabric or carpet.

A\

WARNING: CASE CAN GET HOT!

AN\

WARNING: The mains supply cord functions as
a mains disconnect device.

The socket outlet should therefore be located
near the equipment and be easily accessible.

Connectivity

Input 1: Phono (turntables)

Inputs 2 to 4: Line level analogue inputs
Input D1: S/PDIF Coax input

Input D2: S/PDIF Toslink/Optical input

Grounding

You may need to ground your turntable via the
tonearm. For Rega turntables, grounding is
achieved via the Phono lead ground; therefore,
a separate ground is not necessary. If your
tonearm has a separate ground lead, it will need
to be connected to the grounding nut located
on the rear panel of the amplifier. You can use
the nut to clamp down onto the grounding wire,
however, ensure that the turntable and amplifier
are as far away as possible whilst ensuring the
safety of both products.

Loudspeakers

The Brio MK7 is capable of driving all normal
hi-fi loudspeakers. Rega recommends using
loudspeakers with a nominal impedance of
6-8Q. It is possible to run speakers as low as
40, however, such units may cause the thermal
protection circuit to engage.

In the event that the speaker leads are shorted,
the fold back short circuit protection will protect
the output stage from excessive currents. This
protection circuit is not placed in the audio
signal path and therefore does not affect sound
quality.

WARNING: ALWAYS TURN OFF AND UNPLUG
THE AMPLIFIER WHEN CHANGING LEADS AND
SPEAKER CABLES!

Headphones

The Brio MK7 is capable of driving all standard
hi-fi headphones. The headphone output has
been characterised to match most commonly
used headphones (see specifications for the
output levels). When a headphone is inserted
into the socket, the speakers will automatically
be turned off. However, it is recommended

to reduce the volume of the Brio MK7 before
connecting any headphones to ensure they are
not damaged and prevent any hearing damage.

WARNING: THE BRIO MK7 IS CAPABLE OF
GENERATING HIGH SOUND PRESSURE, POSING
A HEARING DAMAGE RISK. TO PREVENT
POSSIBLE HEARING DAMAGE, DO NOT LISTEN
TO HEADPHONES AT HIGH LEVELS FOR LONG
PERIODS OF TIME!



Rear panel connectivity

1. Phono Input 1 - Enables connection of a
turntable with a moving magnet cartridge.
Loading will be suitable for most MM cartridge
designs on the market, and a dedicated
grounding point is provided directly below the
input sockets for tonearms with a separate
ground wire (not required for Rega tonearms).

2. Line Inputs 2 to 4 - Analogue line level inputs
enable the connection of any additional sources
such as CD players, Blu-ray players, streamers
etc.

3. Digital Inputs - These are S/PDIF digital
inputs. Input D1 enables the co-ax input and D2
enables the Optical/Toslink input. All common
input bit depths and sample rates up to
24bit/192kHz are supported.

4. Speaker Terminals - Right: + Top - Bottom
(channel marked R) / Left: + Top - Bottom
(channel marked L)

5. Mains Input - Only for use with mains supply
stated on ratings label.

6. Fuse - Replace only with specified fuse
(see specifications for the fuse rating of your
product).

7. Grounding Nut - For grounding third-party
tonearms.

Front panel controls

8. Power Switch - The power switch to the

left of the control panel alternates taking the
amplifier in and out of standby/active modes. In
active (ON) mode, the Rega logo will illuminate
red when the product is supplied with power,
indicating that the main power supply is
operational. The standby indicator LED will be
unlit (14). In standby (OFF) mode, the Rega
logo will be unlit, and the standby indicator LED
will be lit, indicating the unit is receiving mains
power and is in standby mode. Please note the
unit consumes less than 0.5W while in standby
mode.

Several seconds after turning on you may hear
a gentle click, indicating that the switch-on
relay has been released and the amplifier is
ready for use. Always allow the amplifier to fully
power down (indicated by the power Rega logo
disappearing after 5 seconds) before switching
on again, so that the self-test circuitry can
complete its reset cycle.

9. Headphone Socket - 3.5mm stereo
headphone jack.

10. Input Selection - - The inputs are selected
by pressing the Input button on either the
front panel or the supplied remote. Repeatedly
pressing the Input button will cycle through
inputs 1-4, D1 and D2. The selected input is
indicated by the input LEDs 1-4, D1 and D2 on
the front panel.

11. Input Indicator LEDs - The selected input
will illuminate red. D1 and D2 flashing indicate
an unlocked state for the S/PDIF input.

12. Mute LED - llluminates red when mute is
active. This is controlled by the corresponding
button on the supplied remote. The speaker and
headphone outputs are disabled.

13. Volume Control - The volume control has

a minimum and maximum value, the current
level is indicated by the notch. The volume does
not reset after each use. Before plugging in
headphones, make sure the volume is reduced.

14. Standby Indicator LED
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Mini remote control

The mini remote (supplied) is a system remote
handset. It allows you to operate all the various
functions of this and future Rega products.
(Batteries included: 2 x AAA Alkaline)

Please note: The System Power (B) button
operates on an alternating function basis (On/
Off) in order to keep multiple products in sync
when used. If both the Power (A) and System
Power (B) buttons are used, the Brio may
temporarily be out of sync with the System
Power button requiring two presses to re-
synchronise.

Thermal cut-out

If the amplifier reaches a temperature liable to
cause internal electronic damage, the thermal
protection system will first disable the speaker
output, indicated by the MUTE led on the front
panel illuminating and the input LED indicator
turning off. If the overtemperature condition
continues, the unit will the turn itself off. In
this event, the unit should be turned off for at
least 10 minutes to allow for cooling. After this
period, the amplifier should automatically reset
and continue to work normally. If it does not,
turn the unit off for a longer period, allowing
complete cooling of the amplifier before trying
again.

Operating temperature

Allow adequate air circulation around the case
of the product, as the entire case functions

as the heat sink for the power amplifier and
will run hot with high listening levels. This

unit is intended for use in moderate climates.
Recommended ambient operating temperature
5to 35°C.

The thermal cut-out should only occur with
continuous over-driving of a difficult load. If it
occurs under normal conditions, there could be
a problem with insufficient airflow around the
heat sinks or a fault with the loudspeakers. In
this case it is advisable to contact your Rega
dealer.

Auto standby

This unit is equipped with auto-standby
functionality. After approximately 1 hour of no
signal being present on the selected input, the
unit will automatically enter a standby state.
This function can be turned off. To enable

or disable the auto standby function hold
down the input button for 10 seconds while
turning the unit on. The input LED will flash
three times when the state of the function has
been successfully changed. The state of the
function (enabled/disabled) is indicated by the
behaviour of the input LEDs upon unit power
up. If the auto standby function is enabled,

the selected input LED will simply illuminate
once start up process is complete. If the auto
standby function is disabled, the input LEDs
will illuminate in a left to right then right to left
scrolling pattern during startup, before settling
on the selected input.

Please note: Disabling the auto stand by will
lead to increased energy consumption.

Short circuit protection

If the speaker leads are shorted, the fold back
short circuit protection will protect the output
stage from excessive currents. This protection
circuit is not placed in the audio signal path and
therefore does not affect sound quality.






Technical specifications

Amplifier output

Power amplifier output (at rated 230/120V supply voltage) 50W per channel into 8Q
73W per channel into 6Q

Note: Continued high level use into loads of 6Q or less may cause the case
to exceed 40°C above ambient temperature and activate the thermal shut
down.

Headphone output No Load = 8V
3000 = 5.9V
540 =2.6V
320=1.8V
Source impedance = 109Q

THD+Noise (A-weighted)
Line inputs Typically 0.005% at TkHz

Frequency response

Bandwidth (at 80W into 80)

Phono input 15Hz (-3dB) to 40kHz (-3dB)
Line inputs 12Hz (-1dB) to 43kHz (-3dB)
RIAA accuracy Better than +0.5dB 100Hz to 20kHz

Input sensitivity (for 72W into 80)

Phono input 2.1mV load 47k in parallel with 220pF
Line Inputs 2-4 210mV load 47kQ

Input D1 S/PDIF Isolated 0.5V 75Q Co-axial
Input D2 S/PDIF Optical Toslink

Supported sampling rates 32,44.1, 48, 88.2,96,176.4, 192kHz
Supported bit depths 16 to 24 bit

THD+Noise Typically 0.005% at 1TkHz

Dimensions and weight
Dimensions (W x H x D) 216 x 79 x 365mm (8.5 x 3.1 x 14.4in)
Weight 4.9kg (10.8lbs)

Power supply AC supply 230V / 220V / 120V / 100V nominal +10%
Power consumption 200W at 1dB below clip into 8Q

Power consumption on standby 0.4W

Fuse ratings T2 AL 250V - 230V 50Hz / 220V 60Hz

T3.15 AL 250V - 120V 60Hz / 100V 50/60Hz
Remote batteries AAA (1.5V) x 2
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